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SZERKESZTOSEG : 
Belicey-ut 9 szám, hová a lap szellemi 
részét illető közlemények küldendők. 
Kéziratot a szerkesztőség nem ad vissza. 
Nyiiitérben égy sor közlési dija 50 f< 

** m i m r* 

M á s k o r a vigad ni sz ere-
5k és vigadni akarók e lszo-

m o r k o d v a gondol tak a far-
s a n g végére . És kik vágy-
nak ugyan az ártatlan viga-
d o z á s után, ha nem a fiata-
l o k ? D e az idők nagyon 
m e g k o m o l y o d t a k . A fiatalság, 
a b o h é m aranyif júság gond -
talan s zó rakozás helyett a 
csatas ikon teljesiti legszen-
t e b b és l egmagasz tosabb kö-
te lességét . És a másko r bol-
d o g farsang napja iban il latos 
bá l te rmek tavaszias , andalító 
l égköre helyett hány ifjúi 
sz ív d o b b a n t u to l só t a ha-
vas , f agyos , z imankós harc-
m e z ő n ? És ugyan itthon 
kinek volna kedve farsan-
golni ? A mindennapi kenyér 
re t lene tes küzde 'mei , a lét-
fentar tás i degbomlasz ló ne-
hézsége i , a távol küzdő hoz -
zá ta r tozók szenvedése i ügyan 
kiket tudnának farsangi kedv-
re hangolni ? Farsangban , 
bö j t ben egyaránt bűnbána t -
tal telve, po r ig alázva hin-
tü n k ha m u t b iin ö s e m b er i 
fe jünkre s megszégyenül ten , 
b o s s z u l ó villámoktól retteg-
ve tekintünk a Megvál tó 
kereszt fán f ü g g ő alakjára, 
kit m á s o d s z o r feszítettek 
m e g azok, akik tele szájjal 
s zó r t ak á tkot a bibliabeíi 
j ú d á s rá, ki harminc ' ezüs t 
pénzé r t elárulta j ó s á g o s mes-
terét . í m e a tör téne t i smét-
lődik, avval a kü lönbségge l , 
hogy a vérdí j jóval n a g y o b b 
lett a bibliabelínél. . . 

^ársadctlnvt és szépirodalmi hetilap 

FELELŐS SZERKESZTŐ : MMBCSMÁRÍK 

H3SBDÍ 

a bor u 
Ujabb l®o£ztályozá£ Its*. 

A honvédelmi miniszter 
rendele te szerint a l egú jabb 
lóosz tá lyozások márc- 2-án 
T ó t k o m l ó s o n kezdődnek s 
má jus 15-én Gyulán fe jeződ-
nek be. A szarvasi járásban 
április 7—8-án Ö c s ö d ö n , 
9-én Békésszen tandráson , 10-
13-án Szarvason, 14-én Csa -
bacsüdön , 15-én pedig Kon-
d o r o s o n lesz lóosz tá lyozás . 
Erre vona tkozó lag különben 
fa l ragaszok utján is értesiti 
a gazda • ö z ö n s é g e t a ható-

Együok bázi oyúlat. 
A háború szükségle te i a 

közfogyasz tás tó l meglehe tő -
sen elvonják a szarvasmar-
hákat. Lapunk múlt számá-
ban emiitettük, hogy a juh-
hus m é g mindig tekintélyes 
mennyiségben áll rendelke-
zésünkre s tápláló voltánál 
fogva igen alkalmas a mar-
hahús pót lására . D e van 
más alkalmas husanyagunk 
is. Neveze tesen a házinyu-
lak intenzivebb tenyész tése 
révén szintén igen tápláló, 
Ízletes és o lcsó húshoz 
juthatunk. A házinyúl gyors 
fe j lődése következ tében né-
hány hó alatt már nagy 
mennyiségű vágóál la tot szol-
gá l t a i O r s z á g o s mozga lom 
indult m e g a házinyúl te-
nyész tés e r ő s e b b felkarolása 
é rdekében. 

KiQtk k«11 hadifogoly ? 
Mivel hadi fogoly — hál' 

i s te i lnék! — ván bővén , 
mezőgazdaság i vagy fö jd-
munkákra kaphat , akinek 

munkáskéz kel 1. N a p o n k é n t 
12 órát tar toznak dolgozni 
§ fejenként m i n d ö s s z e 50 
fillér n a p s z á m o t kapnak. Vi-
sz on t azonb an az él él m e-
zésükről a gazda tartozik 
g o n d o s k o d n i . A hadügymi-
nisztérium pon tosan meg-

ja az élelmezést is. É s 
i g : reggelre egy tányér 

rántott leves," délben főzelék 
hússal, e s t e főzelék. Azon-
kívül nap jában 2 vagy 3 -
szor tea, rum nélkül. Sze-
szes itait adni nem szabad . 
A m u n k a a d ó tartozik g o n -
doskodn i a fog lyok őreiről 
is, t o v á b b á a hadifoglyok 
gyógykezel te téséről é s á p o -
lásáról is. 

Korántse gondo l junk va-
lami ha jmeresz tő bűntényre . 
Egyszerűen egy igen jól ér-
tékes í thető háztartási kísér-
letről van szó. Nem uj d o -
log, O r o s z o r s z á g i népek már 
régen készitenek oly an ké-
nyeret, melyet disznóvérrel 
kevert rozs l isz tből sütnek. 
P o m p á s izii és igén tápláló 
kenyér ez. Miért ne , fogad-
nók el a jót, ha mindjár t az 
ö rdög tő l jő is? "A vágóhida-
kon m ennyi diszn ó vérh ez 
lehetne hazzájutni s ha a 
liszt 10%-á t disznóvérrel 
helyet tqsi tenők, nemcsak ke-
v e s e b b lisztet fogyasztanánk, 
de t áp lá lóbb kenyerei is 
kapnánk. Pe r sze a vérrel 
sütöt t kenyér csak frissen 
é lvezve Ízletes. N o de m o s -
tanában ü g y s e sü tnek annyi 
kenyeret , hogy vaskeményre 
szá radna a nyakunkon ? 

KIADÓHIVATAL: 
Belicey-ut 9 szám, hová az előfizetés 
.. é$ a hirdetési pénzek küldendők. 
Előfizetés: Egész évre 8 K, félévre 4 
K, negyedévre ? K. Egyes szám 20 t 

A Tessedik-féte 

intézet ismertetése. 
Tessedik Sámuel által Szarvason 

a XVIII. sz. végén létesített nem--
csak országhirü, de európai nevű 

'gazdasági intézetének történetéré 
vonatkozó latin nyelvű folyóirat 
legérdekesebb adatait egy nyu-
galmazott mezőtúri derék tanár-
ember, Faragó Bálint fordításában 
ismertetni fogjuk olvasóink előtt. 
Aki Szarvas múltja iránt csak egy 
kicsit is érdeklődik, érdekes és 
tanulságos kortörténeti adatokat 
találhat az alábbiakban: 

Gyakorlati gazdasági intézet 
Szarvason a XVIII század végén* 
Az Ambrosius Sámuel radványi 
evang. lelkész szerkesztésében meg. 
jelent „Novi eccles. et scholast, 
Annales14 stb. cimü latm nyelvű -
folyóirat Ill-ik éfolyamának SeK 
mecbányán 1795. évben megjelent 
Il-ik kötetéből. 

' L 
A szarvasi gyakorlati gazda-

sági intézet ismertetése. 
(Főtisztelendő Teschedík Sámuel 

urnák 1794. nov. 6. keit leveléből.) 
Mivel intézetünkben a gyakor-

lati gazdálkodás tanítása csak már-
tius hő* vége körül kezdődött, nem ' 
fogsz csodálkozni, hogy többet, 
mint amit itt előadok, nem közöl« 

I. Az elmúlt félévben a tanítás az 
I-sŐ osztályban: 

1. Mayer „Catechismus des 
Feldbaues" cz. könyve szerint: 

2. Ugyanezen szerzőnek „Prag-
matische Qeschichte des Feldba^ 
ues" cimü müve szerint; 

3. Hurnekius „Oesterreichische 
Stáatsoeconomie" cimü könyve 
szerint; 

4. Mitíer pachernek a mezei 
gazdaság álapelvei(rŐl írott köny-
ve) szerint végeztetett. Tanultak 
t ovábbá : 

5. az egész gazdasági iskola 
szervezetéről; 

6. az emberi testről, a z ételben 
való mértéktartásról és a barom-
orvoslásról ; 

7. a gazdasági ügyek in tézésé-
ben szemmel tartandó általáno 
szabályokról ; 

y 
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8, a selyembogár tenyésztésé-
ről. 

A tanítás nyelve német volt. 
Egykor azonban, ha az óhajtott 
segélyt megkapjuk, más hazai 
nyelveket is alkalmaztatni fogunk 
a tanításban. 

II. Száz és egynéhány font-
selymet termeltünk, amelyből a 
tanulóleányo k fonalat készítettek, 
Most pedig már a 9-ik mázsa van 
azon időtől fogva, amióta gazda-
sági kertünk'alapittátott. 

III. A különböző alakú: tépett, 
taposott, fésült, dörzsölt, húzott 
és szövött gyapjúból,. különösen 
szarvasi, czigara*} és bulgáriai 
gyapjúból 20 mázsa és 46 fontot 
dolgoztunk fel. Az intézet taká-
csai 49 , darab különböző fajta 
szövetet (mint Flanell, Halbrasch, 
Kronrasch, Chalon vagyis Hernát 
és Parkan) készítettek, melyek • 
1590.rőföt tesznek ki. Ezeknek 
nagy része már felgöngyölve, fest-
ve és préselve van. 

Ezzel a szerencsés munkával 
megdöntöttük azoknak előítéletét, 
akik a magyar gyapjút szövetek 
előállítására alkalmasnak nem tar-
tották. Magyarországon annak kü-
Iömbözó vidékei szerint bőven a 
külömböző fajta- gyapjú. Minden 
egyes juknak az egyik fajta gyap-
jú a hátán, a másik fajta a hásán, 
és ismét a másik fajta a nyakán 
van, . 

' (Folytatjuk.) . , 

a „Népszava" szurony-
rohamára. 

Épen az egészséges szerveze-
teket pusztító kommabacillusok 
szaporodásáról és garázdálkodá-
sáról olvastam, mikor egy kolle-
gám beállított hozzám, figyelmez-
tetve azokra a nem épen kifogás-
talan metrum szerint csengő 
strófákra, melyekkel igénytelen 
személyemet s szerény lapocská-
mat tisztelte -meg a Népszava 
rozsdás pennát forgató noszoga-
tója. Őszintén szólva nehezteltem 
az én kedves kollegámra, hogy 
komoly buvárlataimat ilyen baná-
lis, üres dolgokkal zavarja, Én 
ugyanis csak a komoly munkát 
kedvelem s nem elvem az, hogy sok 
bérértkeveset dolgozni,deigenis,én 
kevés bérért hadisegély nélkül is 
sokat dolgozom hivatásom körében. 
Hogy így van-e, tessék megkér-
dezni a házi orvosomat. Aligha 
korhelykedés miatt nyomtam a 
betegágyat ? Kollegám a Nép-
szava reám vonatkozó cikkeit 
meg is mutatta s én át is olvas-
tam azokat. Most olvastam éle-
temben először a Népszavát 
Találkozni azonban volt alkal-
mam vele két ízben* Egyszer zöld 
gálícot pakoltak bele, másodszor 

pedig sült tököt takart le vele a 
piaci kofa. De pardon! Harmad--
szor is láttam, de akkor nem volt-' 
benne semmi. Üres volt teljesen. 

A Népszava szép prózairója 
„bajonet auf" kiáltással dobja 
nevemet és lapomat közpréda 
tárgyává azért, mert voltam olyan 
vakmerő, hogy az országos pa-
naszként felmerült hadsegéllyel 
való visszaélésről én is írni mer--, 
tem s a nem annyira lármázó, de 
lelkiismeretesen dolgozó jegyzői, 
kart a nyilvános meghurcoltatás-
sal szemben védeni bátorkodtam. 

Lám lám, a müveit külföld 
munkásnépe s vezetői 
magas piedesztálon állanak ? 
sohasem hallottam arról, 'hogy ott 
a népmivelést és a népjogok ki-
vívását személyes mocskolödások 
és az igazság fogalmának üzlet-
szerű értelmezésével akarnák biz- * 
tositani ? Igen sok müveit és 
őszintén becsült munkásembert 
ismerek itt Szarvason is, akik 
szintén undorodnak az ilyen mo-
dorban folytatott „népboldogitás?-
tól. Sajnos, de tény, hogy a tiil 
dást és műveltséget durvasággal 
pótolni nem lehet, A Népszava 
gyávaságnak tartja a „szegény 
munkásnépet" kritizálni. Ne fari-
zeuskodjunk jó uram! Az igazság* 
nyilt hangoztatása sohasem volt 
gyávaság. Itt nem munkásnéprőly 
de igazságról van szó. ^ % 
: Büntetésből a lövészárokba kfe-.. 
ván az én kedves jóakaróm'. Attól 
sem húzódoztam. Bizonyítani tu,-j 
dom. Felettes hatóságom azonban 
azt kívánta, hogy itthon teljésítr 

sem kötelességemet. Azt azonban 
csodálom, hogy ön, nagyrabe-
csült uram, miért nincs.a lövész-
árokban ? Milyen szép lenne, ha 
ott is a frontra állana s buzdí-
taná^ lelkesítené a harcoló népet ? 
Vagy talán ott már hangfogóval 
beszélne s a „szegény népet? 
udvariasan előre engedné a tüz-
vonalba? Sorai után ítélve ugya-
nis itthon semmi fontos és kimé-? 
ritő testi vagy szellemi elfoglak 
sága nem lehet ? De ha a köte-.y 

íesség a harctérre hiv, ott sem a 
lövészárokban akarok bujkálni* 
Vágyom • ki, a nyilt csatatérre. 
De hogy ottan önnel, szép pró-
zaíró ur, sikerül-e majd talál-
koznom, azt, lellegzetes kritikai 
modora „után itélvé, aligha hi-
szem ? - w 

A szerkesztő. 
, . . .i 

A sebesültek számára. 
A 

Hx Ipartestületi korházban ada-
koztak : Gróf Bolza Pál, Nt. Bar-
tos Pál, Bankó Mihályné, Kom-
lóvszky Mihálynéí Marsai Somá-
né, Kudlák Páíné, N t Bartos Pál-
né* Szrnka J. Jánosné, Molnár Mi-
hályné. özv. Melis La josné, Deutsch 

Ármin gyűjtése, Ujfalüczky Pál, 
Grosz Lambert beretvált, Rák 
Györgyné, Szopka Mihályné, Bat-
ta jánosné, Batta Györgyné sú-
roltak. Árvái Györgyné, Árvái Já-
nosné. Bátta Györgyné, Furár 
Mihályné, Oravecz Jánosné mos-
tak. 

— A tornacsarnoki kórházban 
adakoztak : Gróf Bolza Géza 10 
üveg bor, Fabó János két kanta 
tej, özv.' Ponyiczky Györgyné 2 
tepsi túrós lepény, Schreiber Irén-
ke és Szidi.ke.35 narancs, Deutsch 
Ármin gyüjtőszekrényéből 100 cig. 
10 szivar, özv. Krebs" Ferenc 1 
nagy üveg ecetes paprika és két 
párna huzat, ifj. Baghy Pál né 2 
korona cigarettára, Slern .A lika 
egy doboz cigaretta, özv. Ponyic-
ky Györgyné egy kosár alma, 
Réthy Vilmosné 4 doboz cigaret-
ta, Dobblinger Lisi 1 üveg mál-
na szörp, Dr. Sziráczky Jánosné 
32 pár virsli és 1 tálca töpörtős 
pogácsa, Tóth Kálmán és leánya 
dijalanul borotvált 

Az Izr. tanácsteremben ada -
koztak. Szrnka J. Jánosné, Stern 
Aladár gyűjtése, Szeljak Jánosné 
3 koronát, Csicsely Jánosné 3 ko-
ronát, Tóth Cifra Andrásné, Krs-
nyák Jánosné, dr. Haviár Gyuláné, 
Réthy Vilmosné, Kasnyik Jánosné, 
4 koronát, gróf Bolza Pál, Grosz 
Mórné, Klein Mór, Silberstein 
Fülöpné, Reizman Irma, Reisman 
Nelli, Özv. Beloptoczkyné, Deutsch 
Ármin gyűjtése, Sárkány Imréné, 
Waldner Ignácné 4 koronát, Sal 
kéményseprő mester ingyen sör. 
pörtetett, Rafay Mihályné és Boh-
nyát Mikalyné kétszer hetenkint 
nagytakarításhoz segít és mos 
díjtalanul, Frankó Jánosné és 
Glembócki Zsuzsika dijtanul ta-
karitnak mindennap és mósnak, 
ingyen mosnak még, Babinszky 
Andrásné, Krnák Pálné, Fábri 
Mihályné, Brusznyicky Györgyné, 
Laurik Jánosné. 

¿¿Ipariskolában lévő kórházba 
a következő adományok érkeztek: 
Déutschénsmidt András borotvált 
4-szer egymásután, Szrnka 'J. Já-
nos 6 liter tej, Rideg János 1 
kanta tej, dr, Szemzőné, Makainé, 
Holéczy Gv és Harmati Etelka az 
Összes katonáknak virsli, özv, Po-
komandy Sándorné 15 +üveg sör, 
Meitner Sománé fehérnemük (8 
ing, 5 lábravaló), Silbersfein Fü-
löpné 100 drb. cígareíta, özv. 
Holéczy Gusztávné bór, gróf Bolza 
Pál uzsonna. Tóth György csiz-
madia 5 kiló szalonna, Deutsch 
gyüjtflszekrényből 2 doboz ciga-
retta, szivar, Schlesinger Gáspár 
t fejpárna, Demjan Andrásné, te-
héntúró, Deutschensmid András 
borotvált ingyen 42 embert, Zábel 
Gizike 6 és fél méter kanavász, 
Medvegy Pálné fánk. Gyuris Pál 
2 liter tej, Boros Zsuzsanna 3 

liter bor,Gaál Istvánné szivarok, 
Illyés Alajos szivarok, gróf Bolza 
Pál uzsonna, Bihari Ilonka 100 
darab cigaretta, temesí Reitter 
Ferencz 300 drb, cigaretta, Ju-
hász Istvánné narancs. 

1 
* * * 

Küldjünk katoriáink-
nak therm osüvegeket, 
teát, konyakot,, likőrt^ 
csokoládét^ caces-t! 
Az adományoka t köszönet -
tel fogad ja s a hadtáppa-
rancsn o z 
honvédelmi ministerium Had-
ségflyzö Hivatala Budapest , 
IV., Váczi-utca 38. s zám. 

— fí vármégy« útjainak sta-
tliztikija. A vármegyének 2094.3 
kilométer hosszú közutja. 

Ebből állami müut 194.6 km., 
imiböl 2 km, kivételével ki van 
épitve az egész. Ez még megjárja, 
de törvényhatósági utunk is van 
359.7 km., amiből csupán 291.1 
km. van kiépítve. Vicinális utunk 
640.7 km. van. Ebből csak 9.5 km. 
van kiépítve. Több semmi. De 
azért mégis mozog a föld. f(őz-
düllöutaink is vannak szép szám-
mal : 890 km., de ebből égy fa-
lanyi sincs kikövezve. 

— Abbáziában stm nyílnak 
még a rózsák* Azt hinné az 
ember, hogy mig itthon hóban 
botorkálunk s az orrunk szorgal-
masan fogja a cinkét, addig a 
kékegü s pálmafás Abbáziában 
térdig gázolnak a virító rózsák-
ban. Mint értesülünk, nyíló ró-
zsa még nincs ott sem, de van 
helyette 30 cm-es hó és —2°fok 
hideg. Legközelebb a sarki vidékre 
kell már mennünk, hátha oda 
vándoroltak a narancsligetek s a 
délvidék meleg verőfénye ? 

— Utóioroxás. Minthogy a 
legközelebbi népfelkelő szemlék 
e hó 18-án veszik kezdetüket en-
nélfogva a f. hó 20-ra kitűzött 
utósorozás — a vármegye alis-
pánjának rendelkezéséhez képest 
— e hó 13.-án tartatott még Bé-
késcsabán. 

— Nem szabad vldákre tala-
fóaálnl. A nagyváradi postaigaz-
gatóság rendelete értelmében f. hó 
3-atói kezdve a megyei telefon-
beszélgetéseket iimét beszüntették. 
E korlátozás előreláthatólag pár 
hétig fog tartani. 

— Szerenád. A tanitóképö 
egyik kiválóan képzett, rokonszen-
ves tanárát, Tömörkényi Dezsőt, 
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—. Olcsó vetítőgép. Kitűnő ve-
títőgép, vetítő vászonnal, sátorral 
vetítő asztallal s elsőrangú ace-
tylén fejlesztővel igen olcsón, el-
adó. Cinra kiadóhivatalban. 

Adakozzunk a Vörös-
kereszt Egyletnek! 

1915. február Í j 

kedves meglepetésben részesítette 
az ifjúság az elmúlt szerdán este. 
Névnapja alkalmából ugyanis sze-
renádot rendezett, lelkesen ünne-
pelve szeretett tanárát. 

— Egy sebesült, aki vissza-
nyerte beszélő képességét. Tóth 
Károly negyvennégyes bakát a 
harctéren egy ellenséges gránát a 
levegőbe röpítette, Amidőn a földre 
zuhant, egy bajtársa szétroncsolt 
Jábdarabja esett rá. Tóth a nagy 
ijedségben elveszítette a beszélő-
képességét, Összetörten Kapos-
várra szállították és az ottani Vö-
röskereszt-kórházban ápolták. Már 
majdnem egészen meggyógyult, 
csakhogy beszélni nem tudott. A 
minap nagymosás volt a korház-
ban, ő ott forgolódott, eközben 
elesett és egy kevés forró vizet 
tartalmazó dézsába esett. E kis 
baleset után visszanyerte a be-
szélőképességét. 

— Czabán Samut helyettesí-
tésre kérik. Az orosházi ev. egy-
ház képviselőtestülete több taní-
tónak hadbavonulása folytán szük-
ségessé vált helyettes tanító állá-
sokra , Czabán Samü és 
Podsztrelen György felkérését ha-
tározta el. Az igazgató-tanitó he-
lyettesítésével ideiglenesen Brósz 
János bízatott meg. 

— Zörvényhatósígl bizottsági 
'ülés. Békésvármegye törvényha-
tósága ^ legközelebbi gyűlését f, 
hó 25-én tartja. 

— Ujabb megblzatis. A 
szarvasi ev. képzői tanári kar 
tagjai lelkes buzgalommal tesznek 
•eleget a „Luther társaság" ev. 
•elemiiskolai tankönyvek írására 
való buzdító fejszólitásának. Leg-
újabban Tömörkényi Dezső és 
Zámbory Endre tanárok nyertek 
megbízatást. Előbbi történelmi 
tankönyvet, utóbbi természettant 
ir, mig a természettannal kapcso-
latos kisebb terjedelmű vegytani 
részt Krecsmárik Endre írja. 

— 6yászlstentlsztelet. A 
szarvasi izr. hitk. Szent Egylete 
f. hó 18-án, csütörtökön d. u. 4 
órakor az izr. nagytemplomban 
gyászistentiszteletet rendez az ele-
sett hösök Ielkiüdvéért, A rekviem 
alkalmából dr, Friedniann Ernő. 
a kiváló szónoki képességű fő-
rabbi szent beszédet riiond, , 

» ^ 

— Közgyűlés. A szarvasi izra-
elita „Jótékony- Szentegylet" f. 
hó 18-án, csütörtökön délután x h 
3 órakor tartja rendes évi köz-
gyűlését. 

Ezen alkalommal beterjeszti az 
elnökség az évi jelentést és a 
zárszámadásokat, a melyből kitű-
nik, högy a „Szentegylet" a had-
bavonultak hátramaradottainak 
segélyezésére, a ^Vöröskereszt* 
és az „Aüguszta"-alap javára te-

temes összeget áldozott, és ezu-
tán is áldozni fog. 

A jelentkező uj tagok felvétele 
után a közgyűlés a tisztújítást 
ejti meg, 

A közgyűlés után főtisztelendő 
dr, Friedmann Ernő rabbi ur 
szentbeszédet tart. 

— Köszönetnyilvánítás. Szarvas 
nemes szjvü közönségének hálás 
köszönetemet küldőm az adomá-
nyokért. a melyekkel nehéz mun-
kával küzdő embereim helyzetén 
igyekeztek segíteni. Az Isten áldja 
meg önöket jóságukért! Holéczy 
Béla tart. hadnagy. Adakozásból 
begyült összesen 80 pár kapeza, 
7 pár harisnya, 3 drb. haskötő, 
6 drb, zsebkendő, 2 vég pertli, 
1 pár térdvédő, 6 pár érmelegitő, 
3 drb. nyakvédő, 16 drb. hósapka, 
1 kg, cukor, 4 drb. szappan 1 
csmg. gyertya, csmg. gyufa. 
Készpénz ősszegen 96 korona. 

A pénzből vásárölt 57 drb hó-
sapka, összértéke 85 korona 24 
pár kapeza értéke 11 korona. 

— A cég tagjai a felelősek. 
„A kereskedelmi miniszter egy 
konkrét kihágási ügyben kimon-
dotta, hogy a cégek ellen indított 
kihágási ügyekben nem az üzlet-
vezető vonandó felelőségre, ha-
nem a cég felelős tagtai ellen in-
dítandó meg az eljárás. 

— Kvasz András nem hadlfo-
íjoly." Ném régiben az összes fő-
városi és vidéki lapokat bejárta 
az a hir, hogy Kvasz András, a 
csabai származású kiváló aviati-
kus, aki mint hadipilóta teljesí-
tett a háború kezdete óta szolgá-
latot, orosz fogságba került, mert 
kénytelen volt gépjével orosz te-
rületen leereszkedni. Most azoban 
egy barátja levelet kapott tőle. A 
levélben a következő passzus 
van : „A minapában beszéltem. 
Kvasz Andrással." Ö mint auto-
mobilvezető tölti az idejét elég 
jő helyen, a divíziónál." Kvasz 
András tehát nem került orosz 
fogságba, Lehet, hogy lezuhant és 
nagyon megütötte magát és azért 
lett automobilista egy időre. 

— d végrehajtás alóli men-
tesség kiterjesztése. A hivatalos 
lap közli a kormánynak azt a 
rendeletét, amely szerint a 
katonai célokra átvett lo-
vakért, szállító eszközökért és 
egyéb ingóságokért járó kárpót-
lásokat nem lehet lefoglalni. 

— A papírárak emelése, Az 
osztrák papírérdekeltek egyesü-
lete elhatározta, hogy tagjai 1915 
január 1-től a papirök és pedig 
a famentes irópapiros, cellulose 
csomagolópapiros, itató- és se-
lyempapírok, mint általában az 
összes papírfajták eladásai árát 
egyenlőre 10% drágasági pótlék-
kal felemelik. Ezen elhatározás 

indító oka a rongyhulladékok, 
kén, enyv, nemez, nemkülönben 
az ezzel összefüggő kb. 12 % - o s 
márkaárfolyam felemélése. 

— fiad) menetrend, amelyről 
az a hir terjedt el. hogy február 
elsején megszűnik, továbbra is 
érvényben« marad, azonban az 
igazol ványi kényszer a szeged-
mákó-aradi, továbbá a szol nok-
püspöbladány - békéscsaba - arad-
tövísi vasútvonalon meg van 
szüntetve, ellenben a békéscsaba 
-nagyváradi vonalon az továbbra 
is fenáll. 

— Fél a muszka, hogy elfog-
ja a muszka. Ezredorvos meséli: 
Muszkát fogtak, ötöt. Az őrnagy 
azt mondotta az orvosnak: — Te 
doktor, neked ugy sincs dolgod, 
vigyázz rájuk. 
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Az ezredorvos beállott őrnek, bár 
nem volt nála más fegyver, mint 
a báli Browingja. Félt, hogy meg-
találnak szökni a foglyai, azért 
menázsi után mindegyiküknek 
adott szivart. 

Tetszett a dolog a muszkáknak, 
azt gondolták, ez majd mindig igy 
megy. Bizony, szívesen ott marad-
tak és dehogy is szöktek volna 
meg?a doktor mellől. Mikor aztán 
jöttek a srapnelek, az egyikük 
megkérdezte, hogy meddig kell 
nekik várni, mikor kerülne^ m | r ^ 
tfgyszér tíáírább? 

Az ezredorvos egész sértődöt-
ten kérdezte; 

* ; ' 

— Hát nincs jó dolgotok ná-
lam ? 

— Dehogy nincs, — feleli — 
hanem félünk, hogy elfognak a 
— muszkák. 

. —-Czer hetven millió korona 
hadikölcson A pénzügyminlste-
rium hivatalosan bejélentette, hogy 
a hadikölcson címleteiből össze-
sen ezerszázhetven miliő korona 
értékű kötvényt helyeztek el. 

— Lelkészi javadalmak egyen-
lővé tétele. A békési ev. egyház-
megyének a mult évben tartott 
gyűlése szavazattöbbséggel ugy 
határozott az orosházi al- és fel-
végi lelkészi állomás javadalmá-
ra nézve, hogy mindakettő egyen-
lővé tétessék s a lelkészek évi fn< 
zetését 4200 koronában állapította 
meg. Az ügy felebbezés alá kerül-
vén,, a Jiatározat eme rendelkező 
részét megsemisitette s elrendelte, -
hogy az orosházi mindkét lelkészi 
állomás után járt föld javadalom 
jogi természete vizsgáltassék meg 
s az "esetben, ha kitűnik, hogy e 
földek határozottan lelkészi java-
dalomként vannak telekkönyvezve, 
a statusqó ante állittassék vissza, 
Vagyis nem csak a Veres féle, 
hanem az alvégi lelkésztől elvett 
föld haszonélvezeti joga is a lel-
készeket illeti meg. 

HIRDETMÉNY. 

Felhívja az elöljáróság az 1914 
évi december hóban tartott nép-
fölkelő bemutató szemlén alkal-
masnak talált népfölkelők közül 
az 1883, 1884, 1885 és 1886 év-
ben születteket, hogy 1915 évi 
február hó 15-én, és az 1878, 
1879, 1880, 1881 és 1882 évben 
születteket, hogy 1915 évi március 
hó 1-én amenyiben névszerint fel-
mentve nincsenek, a népfelkelési 
igazolványi lapon feltüntetett hon-
véd-illetőleg hadkiegészítő kerü-
leti parancsnoksághoz népfölkelőí 
tényleges szolgálatra vonuljanak 
be. 

Az osztrák és boszniai állam-
polgárok 15 nappal előbb tartoz-
nak bevonulni. 

A bevonulók meleg takaróval, 
meleg alsó és felső ruhával, me-
leg harisnyával, hósapkával, me-
leg kesztyűvel, kötött ujjas mel-
lénnyel, téli kabáttal, erős lábbe-
livel, evőeszközzel, evőcsészével, 
háti zsákkal és kétnapi élelemmel 
vonulnak be. 

Az igazolványi lap a vasúti ál-
lomáson indulás előtt iebélyegez-
tendő. 

Aki a kitűzött helyre és időre 
be nem vonul, karhatalommal ve-
zettetik elő és 2 évig terjedő bör-
tönnel fog büntettetni. 
Szarvas, 1915 évi jan. hó 20-án. 

. a. * I 9 

azonnal bérbe adó. 

Dr. Szemző Gyula 
3-3 
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l9 Vajda Péter• 
szátnü 

vagy 
3 Szlovák Kálmán, 

Kolozsvári 

vizsgara 
rövid idő alatt eredményre ve-
zetőm ödon előkészít 
Pr. Polcz R*z£ő íigy^d, 
j'ögi szemináriuma és 
kalmazást tanító intézete. 

Kolozsvár. 

haszn a l j á k k o h ó -
g.é'öj- hurut , rökedt-
ség, elnyálkásodás és 
szamárköhögés ellen a 

f é l e M E L L K A R A. -
M E L L Ä K A T 

•• a „ 3 f e n y ő v e i " •• 

35-35 
Kossuth L. u. 35. 
Telefon szám 828 

közjegyzőileg hitelesített 
bizonyítvány orvosoktól és 
magánosoktól. " 73—12*0 

Csomagja 30, doboza 60 fül. 
Kapható minden gyógyszertár-

ban és drogériában. 

Szarvas és környéke nagyérdemű közön-
ségét értesítem, hogy b á r b o Q Q a i j és 

b á r h o v a elvállalom 

Az ár a IcgjútáoyoSabb A Vasúi-
tól a t<n)«tőbe Való elszállítást 

i«)gy«o végzenj-• • • 7—13 

VÁLLALKOZÓ. 

9 

> 
9m 

Es előtt: ¿rósz Ärruio Fia 

z a r \ f a £ . f B e l i c e v - ú t 

« 

Ajánlja üjonan és dúsan berendezett arany- ezüst- és 
' » ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst évőeszköz 
és dísztárgyak raktárát. 

esz és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

agy választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-

ben és tajtékárukban. 

Pootos te 
Laptulajdonos : ÖZV. SÁMUEL ADOLFNÉ. Kiadó: DR. SÁMUEL ANDOR. 

A VILÁGHÍRŰ 

használata által arca 
tiszta, üde és báj os les2. 

A M a r g i t - C r é m e a főrangú hölgyek '' 
kedvence szépítő szere, az egész vilá- I 
gon el van terjedve. Páratlan hatása 
szerencsés összeállításában rajlik, a bőr 
azonnal felveszi és kiváló hatása már 
pár óra alatt észlelhető. Mivel a M a r -
g i i - C r é m e t utánozzák és hamisítják, 
tessék eredeti védjegygyei lezárt dobozt 
elfogadni, niert csak ilyen készítményért 
vállal a késziíő mindennemű felelőssé-
get. A M a r g i t - C r é m e ártatlan, zsír-
talan, vegytiszta készítmény, amely a 

külföldön általános feltűnést keltett. 
Ára i K. — Margit-szappan 70 fillér, 

Margit'poüder K 1,20. — Gyártja: 

FÖLDES KELEMEN 

K a p h a t ó ; Andor, Teffert 
Szarvason. 
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Nyomatott Sámuel Adolf könyvnyomdájában-Szarvason. 1V1 1 ..'»*.'« 
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